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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022129
z dnia 21 grudnia 2021 r.

ustanawiajgce przepisy dotyczace rodzajéw interwencji w odniesieniu do nasion oleistych, bawelny

i produktéw ubocznych produkcji wina na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/2115 oraz dotyczace wymogéw w zakresie informowania, upowszechniania
i widoczno$ci informacji zwigzanych ze wsparciem unijnym i planami strategicznymi WPR

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajace
przepisy dotyczace wsparcia planéw strategicznych sporzadzanych przez panstwa cztonkowskie w ramach wspélnej poli-
tyki rolnej (planéw strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Euro-
pejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013 i (UE) nr 1307/2013 ('), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2, art. 37 ust. 6, art. 59 ust. 8 i art. 123 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2021/2115 ustanowiono nowe ramy prawne wspollnej polityki rolnej (WPR) w celu
poprawy realizacji celow Unii okre$lonych w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W rozporzadzeniu tym
doprecyzowano te cele Unii, ktére majg zostal zrealizowane w ramach WPR, oraz okre$lono rodzaje interwencji,
a takze wspdlne wymogi unijne majgce zastosowanie do panstw czlonkowskich, pozostawiajac jednoczesnie pan-
stwom czlonkowskim elastyczno$¢ w opracowywaniu interwencji, ktére maja by¢ przewidziane w ich planach stra-
tegicznych WPR. Panistwa czlonkowskie musza sporzadzic te plany strategiczne WPR i przedlozy¢ Komisji swoje
wnioski dotyczace tych planéw. W tym celu nalezy ustanowi¢ pewne przepisy wykonawcze.

(2)  Art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 stanowi, ze w przypadku gdy panstwa czlonkowskie przewiduja
interwencje obszarowe inne niz te, ktére s3 zgodne z postanowieniami zalacznika 2 do Porozumienia WTO w spra-
wie rolnictwa, w tym wsparcie dochodéw zwigzane z produkcjg na mocy tego rozporzadzenia, oraz jezeli interwen-
cje te dotycza niektérych lub wszystkich nasion oleistych, o ktérych mowa w zalaczniku do protokotu ustalen mie-
dzy Europejskg Wspdlnotg Gospodarczg a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie nasion oleistych w ramach
GATT (¥, catkowity obszar objety wsparciem na podstawie planowanych produktéw wlaczony do planéw strate-
gicznych WPR odnosnych pafistw czlonkowskich nie moze przekraczaé¢ maksymalnego obszaru objetego wspar-
ciem dla calej Unii do celéw zapewnienia zgodnosci z jej zobowigzaniami migdzynarodowymi. W zwiazku z tym
Komisja musi ustali¢ orientacyjny obszar odniesienia objety wsparciem dla kazdego panstwa czltonkowskiego jako
udzial w maksymalnym obszarze objetym wsparciem dla catej Unii, ktéry odpowiada 7 854 446 hektarom, jak obli-
czono na podstawie Sredniej powierzchni upraw w Unii w latach 2016-2020.

(3) W tytule III rozdzial I sekcja 3 podsekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 przewidziano platno$¢ specyficzng
w odniesieniu do bawelny, w odniesieniu do ktérej to platnosci cztery panstwa czlonkowskie muszg zatwierdzié
odnosne grunty i odmiany. Do tych panstw cztonkowskich nalezy ustanowienie szczegétowych przepiséw w tym
zakresie. Procedura takiego zatwierdzania powinna by¢ jednak zorganizowana w taki spos6b, aby umozliwi¢ zainte-
resowanym rolnikom otrzymywanie powiadomieri dotyczacych zatwierdzania w odpowiednim czasie przed kolej-
nym okresem siewnym. Ponadto nalezy okresli¢ minimalny zakres informacji, ktére powinny by¢ zawarte w tych
powiadomieniach.

(4)  Zgodnie z art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 niektdre pafistwa czlonkowskie majg wybraé w swoich pla-
nach strategicznych WPR jeden lub wigksza liczbe spoéréd rodzajéw interwencji w sektorze wina, w tym destylacje
produktéw ubocznych produkeji wina. Komisja musi ustali¢ unijng pomoc finansowa w odniesieniu do tej interwen-
gji.

() Dz.U.L435726.12.2021,s. 1.
() DzU.L147z18.6.1993,s. 25.
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(5)  Zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. j) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarzadzajagca ma zapewnié — poprzez
odpowiednie dziatania w zakresie widocznosci — aby beneficjenci wsparcia finansowanego z Europejskiego Fundu-
szu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW), z wyjatkiem wsparcia w ramach interwencji obsza-
rowych i interwencji zwigzanych z produkcja zwierzeca, potwierdzili otrzymanie tego wsparcia, w tym poprzez
odpowiednie wykorzystanie symbolu Unii. Zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. k) tego rozporzadzenia instytucja zarzadza-
jaca ma zapewni¢ upowszechnianie informacji o planach strategicznych WPR poprzez prowadzenie dzialan w zakre-
sie komunikacji i widocznosci skierowanych do ogétu spoleczenstwa, potencjalnych beneficjentéw i odpowiednich
grup docelowych. Ponadto zgodnie z art. 124 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarzadzajaca
ma udostepniaé komitetowi monitorujgcemu informacje niezbgdne do zbadania realizacji dzialain w zakresie komu-
nikacji i widocznosci. Nalezy ustanowi¢ jednolite warunki stosowania wymogéw dotyczacych informowania, upow-
szechniania i widoczno$ci informacji, o ktérych mowa w tych przepisach.

(6)  Poniewaz przy opracowywaniu swoich planow strategicznych WPR pafistwa cztonkowskie muszg uwzgledni¢ prze-
pisy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Polityki Rolnej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace stosowania rozporzadzenia (UE) 2021/2115 do celéw sporzadza-

nia i wdrazania planéw strategicznych WPR panstw cztonkowskich zgodnie z tym rozporzadzeniem w odniesieniu do:

a) orientacyjnego obszaru odniesienia objetego wsparciem dla kazdego panstwa czlonkowskiego do celéw interwencji
obszarowych dotyczacych nasion oleistych;

b) zatwierdzania gruntéw i odmian do celéw platnosci specyficznej w odniesieniu do bawelny oraz zwigzanego z tym
powiadomienia;

¢) kwoty wsparcia na destylacje produktéw ubocznych produkcji wina;

d) wykorzystywania symbolu Unii w ramach niektérych interwencji finansowanych z EFRROW oraz wymogdéw w zakresie
informowania, upowszechniania i widocznosci informacji w odniesieniu do planéw strategicznych WPR i otrzymanego
na ich podstawie wsparcia unijnego.

Artykut 2

Orientacyjny obszar odniesienia objety wsparciem

Orientacyjny obszar odniesienia objety wsparciem dla kazdego panstwa cztonkowskiego do celéw interwencji obszaro-
wych dotyczacych nasion oleistych, o ktérych to interwencjach mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20212115,
okreslono w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Procedura zatwierdzania gruntéw i odmian do celéw platnosci specyficznej w odniesieniu do bawelny oraz
zwigzanych z tym powiadomien

1. Procedura zatwierdzania gruntéw i odmian do celéw platnosci specyficznej w odniesieniu do bawelny na podstawie
tytutu IIT rozdzial I sekcja 3 podsekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 jest zorganizowana w taki sposéb, aby umozli-
wi¢ zainteresowanym rolnikom otrzymywanie powiadomien dotyczgcych zatwierdzania w odpowiednim czasie przed
okresem siewnym.
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Przedmiotowe powiadomienie obejmuje co najmniej nastgpujace informacje:
a) odmiany zatwierdzone do siewu;

b) kryteria zatwierdzania gruntéw do produkcji bawelny ustanowione przez paristwa czlonkowskie zgodnie z art. 6 roz-
porzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/126 ();

¢) minimalng gesto$¢ obsadzenia bawelng, o ktérej mowa w art. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/126.

2. W przypadku wycofania istniejacego zatwierdzenia danej odmiany przez panstwo czlonkowskie zainteresowani rol-
nicy sg powiadamiani w odpowiednim czasie przed okresem siewnym w nastgpnym roku.

Artykut 4

Pomoc finansowa Unii na destylacje produktéw ubocznych produkcji wina

1. Unijna pomoc finansowa na destylacje produktéw ubocznych produkcji wina, o ktérej mowa w art. 58 ust. 1 akapit
pierwszy lit. g) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, wyplacana destylarniom, w tym platno$¢ ryczaltowa przeznaczona na
zrekompensowanie kosztéw zbiorki, o ktérych mowa w art. 60 ust. 3 akapit trzeci tego rozporzadzenia, nie przekracza:

a) dla alkoholu surowego uzyskanego z wytlokéw: 1,1 EUR/% obj./hl;

b) dla alkoholu surowego uzyskanego z wina i osadu winnego: 0,5 EUR/% obj./hl.

2. Panstwa czlonkowskie ustalajg faktyczne kwoty, ktére maja zostaé wyplacone jako unijna pomoc finansowa, na pod-
stawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriéw oraz z uwzglednieniem réznych typologii produkcji.

Artykut 5

Symbol Unii

Panstwo czlonkowskie i instytucja zarzadzajaca wykorzystuja symbol Unii zgodnie z wymogami okreslonymi w zalaczniku
II podczas realizowania dzialan w zakresie widocznosci, przejrzystosci i komunikacji, o ktérych mowa w art. 123 ust. 2
lit. k) rozporzadzenia (UE) 2021/2115. Instytucja zarzadzajaca zapewnia réwniez, aby beneficjenci odpowiednio wyko-
rzystywali symbol.

Artykut 6
Wymogi dotyczace informowania, upowszechniania i widocznosci informacji

Szczegblowe zasady stosowania wymogéw dotyczacych informowania, upowszechniania i widocznosci informacji, o kté-
rych to wymogach mowa w art. 123 ust. 2 lit. j) i k) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, okreslono w zalaczniku III do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 7
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2021/2022/126 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektérych rodzajéw interwencji okreslonych przez
panstwa czlonkowskie w ich planach strategicznych WPR na lata 2023-2027 na podstawie tego rozporzadzenia, jak réwniez
o przepisy dotyczace wspolczynnika dotyczacego normy 1 dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska (GAEC)
(Zob. s. 197 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



31.1.2022

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 20/201

ZALACZNIK I

Orientacyjny obszar odniesienia objety wsparciem, o ktérym mowa w art. 2

ha

Belgia 7295
Bulgaria 711 954
Czechy 300 498
Dania 114000
Niemcy 846779
Estonia 51620
Irlandia 7197
Grecja 69709
Hiszpania 559 382
Francja 1525286
Chorwacja 117 366
Wlochy 302 843
Cypr -
Lotwa 89153
Litwa 154217
Luksemburg 2270
Wegry 707720
Malta -
Niderlandy 1952
Austria 88129
Polska 644 818
Portugalia 7 865
Rumunia 1250509
Stowenia 4059
Stowagja 184603
Finlandia 32342
Szwecja 72 880
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ZALACZNIK I

Wykorzystywanie symbolu Unii (,,symbol”) i jego parametry techniczne

1. Symbol jest umieszczany w widocznym miejscu na wszystkich materialach informacyjnych, takich jak produkty druko-
wane lub cyfrowe, strony internetowe i ich mobilne wersje zwigzane z realizacjg operacji, przeznaczonych dla ogélu
odbiorcow lub dla uczestnikéw.

2. Sformulowanie ,Finansowany przez UNIE EUROPEJSKA” lub ,Wspoélfinansowany przez UNIE EUROPEJSKA” zapisuje
si¢ w catoéci i umieszcza obok symbolu.

3. W polaczeniu z symbolem mozna stosowaé ktérakolwiek z nastepujacych czcionek: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Tre-
buchet, Tahoma, Verdana lub Ubuntu. Nie stosuje si¢ kursywy, odmian podkreslonych ani efektéw czcionki.

4. Rozmieszczenie tekstu wzgledem symbolu Unii powinno by¢ takie, by tekst w zaden sposéb nie kolidowal z symbolem
Unii.

5. Nalezy zastosowac czcionke w rozmiarze proporcjonalnym do rozmiaru symbolu.
6. Czcionka musi mie¢ kolor niebieski (Pantone reflex blue), czarny lub bialy, w zaleznosci od tla.

7. Symbolu nie mozna zmienia¢ ani tgczy¢ z zadnymi innymi elementami graficznymi, wizualnymi ani tekstami. Jezeli
oprécz symbolu umieszczone sa inne logo, symbol musi mie¢ co najmniej taki sam rozmiar, mierzony wysokoscig lub
szerokoscig, jak najwieksze z pozostalych logo. Nie wolno uzywa¢ zadnej innej identyfikacji wizualnej ani logo oprécz
symbolu, aby zwréci¢ uwage na wsparcie ze strony Unii.

8. W przypadku gdy kilka operacji odbywa si¢ w tym samym miejscu, przy wsparciu z tego samego instrumentu lub r6z-
nych instrumentéw finansowania lub gdy w péZniejszym terminie udzielane jest dalsze finansowanie na t¢ sama opera-
¢j¢, umieszcza si¢ co najmniej jedng tablice lub billboard.

9. Standardy graficzne dotyczace symbolu oraz okreslenie standardowej kolorystyki:
A) OPIS SYMBOLICZNY

Na tle niebieskiego nieba dwanascie ztotych gwiazd tworzy krag reprezentujacy uni¢ narodéw Europy. Liczba gwiazd
jest stala, poniewaz liczba dwanascie symbolizuje doskonalos¢ i jednosé.

B) OPIS HERALDYCZNY
Na blekitnym tle krag dwunastu zlotych pigcioramiennych gwiazd, niestykajacych si¢ ramionami.

C) OPIS GEOMETRYCZNY

Symbol ma forme niebieskiej prostokatnej flagi, ktdrej szeroko$¢ jest réwna 1,5 jej wysokosci. Dwanascie zlotych
gwiazd rozmieszczonych jest w réwnych odstepach na planie niewidzialnego okregu, ktérego Srodek znajduje sig
w punkcie przeciecia przekatnych prostokata. Promien okregu jest réwny jednej trzeciej wysokosci flagi. Kazda gwiazda
ma pigé ramion, ktérych konce tworza niewidzialny okrag o promieniu réwnym jednej osiemnastej wysokosci flagi.
Wszystkie gwiazdy ustawione s3 w pozycji pionowej — oznacza to, ze jedno ramie skierowane jest pionowo do gory,
a dwa lezg na poziomej linii prostopadlej do drzewca flagi. Gwiazdy rozmieszczone s3 na okregu tak jak godziny na tar-
czy zegara. Ich liczba pozostaje niezmienna.
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D) PRZEPISOWE KOLORY

Kolory symbolu s3 nastepujace: kolorem powierzchni prostokata jest niebieski (PANTONE REFLEX BLUE); kolorem
gwiazd jest 26ty (PANTONE YELLOW).

E) DRUK CZTEROKOLOROWY
W druku czterokolorowym nalezy odtworzy¢ dwa standardowe kolory za pomoca czterech dostepnych kolorow.
Kolor 261ty (PANTONE YELLOW) uzyskuje si¢ dzigki uzyciu koloru 100 % z6ttego (Process Yellow).

Kolor niebieski (PANTONE REFLEX BLUE) uzyskuje si¢ przez polaczenie koloréw 100 % cyjanu (Process Cyan) i 80 %
magenty (Process Magenta).

INTERNET

W palecie koloréw komputerowych PANTONE REFLEX BLUE odpowiada kolorowi RGB: 0/51/153 (w systemie szes-
nastkowym: 003399), a z6lty (PANTONE YELLOW) odpowiada kolorowi RGB: 255/204/0 (w systemie szesnastkowym:
FFCCO0).

REPRODUKCJA JEDNOBARWNA

Jezeli uzywa si¢ koloru czarnego, prostokat powinien mie¢ czarng obwédke, natomiast gwiazdy powinny by¢ czarne na

bialym tle.

Jezeli uzywa si¢ koloru niebieskiego (Reflex Blue), tlo powinno by¢ wydrukowane z maksymalnym nasyceniem tym
kolorem, a gwiazdy powinny by¢ odtworzone w kolorze biatym.

REPRODUKCJA NA KOLOROWYM TLE
Jedli nie ma innego wyboru niz uzycie kolorowego tla, wokét prostokata nalezy umiesci¢ biala obwédke o szerokosci

réwnej 1/25 wysokosci prostokata.

TS,
4

g

RS

Zasady wykorzystywania symbolu przez osoby trzecie zostaly okreslone w porozumieniu administracyjnym z Rada
Europy w sprawie wykorzystania godla europejskiego przez osoby trzecie (').

() Dz.U.C27128.9.2012,s.5.
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ZALACZNIK I

Wymogi dotyczace informowania, upowszechniania i widocznoéci informacji

1. Dzialania instytucji zarzadzajacej w zakresie komunikacji i widocznosci

1.1. Do celéw art. 123 ust. 2 lit. k) rozporzadzenia (UE) 20212115 instytucja zarzadzajaca zapewnia upowszechnianie
informacji o planie strategicznym WPR poprzez planowanie i prowadzenie odpowiednich dzialait w zakresie komuni-
kacji i widocznos$ci podczas przygotowywania i wdrazania planu strategicznego WPR w celu informowania grup
docelowych, o ktérych mowa w tej literze.

1.2. Do celéw art. 124 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarzadzajaca udostepnia komitetowi moni-
torujgcemu informacje niezbgdne do zbadania przez niego realizacji dziatati w zakresie komunikacji i widocznosci.

1.3. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby w terminie szeSciu miesiecy od decyzji Komisji zatwierdzajacej plan strate-
giczny WPR powstala strona internetowa udostepniajaca informacje o planie strategicznym WPR, za ktéry instytucja
zarzadzajgca odpowiada; informacje te dotyczg celéw planu, dzialan realizowanych w jego ramach, dostgpnych moz-
liwosci finansowania, a takze spodziewanych i — gdy juz beda dostepne — faktycznych osiggnieé. Strona internetowa
skierowana jest do og6tu spoleczenstwa oraz potencjalnych beneficjentéw, o ktérych mowa w art. 123 ust. 2 lit. k)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

1.4. Instytucja zarzadzajaca zapewnia opublikowanie na stronie internetowej, o ktérej mowa w pkt 1.3, harmonogramu
planowanych zaproszefi do sktadania wnioskow i terminéw sktadania wnioskéw, aktualizowanego co najmniej trzy
razy w roku i zawierajacego nastepujgce orientacyjne dane dotyczace:

a) objetego obszaru geograficznego;

b) odpowiednich interwendji i celu(-6w) szczegdtowego(-ych);
¢) rodzaju kwalifikujacych si¢ wnioskodawcow;

d) calkowitej kwoty wsparcia;

e) daty rozpoczecia i zakoniczenia skladania wnioskéw.

1.5. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. k) pkt (i) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, aby poten-
cjalni beneficjenci mieli dostep do wszystkich niezbednych informacji na temat mozliwosci finansowania, w tym
warunkow kwalifikowalnosci, kryteriéw wyboru i wszystkich wymogéw dotyczacych beneficjentéw wybranych do
otrzymania finansowania, a takze ich obowigzkow.

1.6. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby beneficjenci wybrani do otrzymania finansowania byli informowani, ze wspar-
cie jest wspolfinansowane przez Unig.

1.7. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby materialy zwigzane z komunikacja i widocznoscia, réwniez na poziomie bene-
ficjentow, byly udostepniane na wniosek unijnych instytucji, organéw lub jednostek organizacyjnych i aby Unii udzie-
lono nieodplatnej, niewylacznej i nieodwolalnej licencji na korzystanie z takich materialéw oraz wszelkich wcze$niej
istniejacych praw wynikajacych z takiej licencji zgodnie z akapitem drugim. Nie powinno to pocigga¢ za sobg znacz-
nych dodatkowych kosztéw ani znacznych obcigzent administracyjnych dla beneficjentéw, ani dla instytucji zarzadza-
jacej.

Licencja na prawa wilasnosci intelektualnej, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przyznaje Unii co najmniej naste-
pujace prawa:

a) uzytek wewnetrzny, tj. prawo do powielania, kopiowania i udostepniania instytucjom i agencjom Unii, organom
panstw cztonkowskich oraz ich pracownikom materialéw zwigzanych z komunikacja i widocznoscia;

b) odtwarzanie materiatéw zwigzanych z komunikacja i widocznoscig za pomocg wszelkich Srodkéw i we wszelkich
formach, w catosci lub w czesci;
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¢) publiczne udostgpnianie materialéw zwiazanych z komunikacja i widocznoscia przy wykorzystaniu wszystkich
srodkéw komunikacji;

d) publiczna dystrybucja materialéw zwigzanych z komunikacja i widocznoscia (lub ich kopii) we wszelkich for-
mach;

e) przechowywanie i archiwizowanie materialéw zwigzanych z komunikacjg i widocznoscia;

f) udzielanie osobom trzecim sublicencji na prawa do materialéw zwiazanych z komunikacja i widocznoscia.

2. Widoczno$¢ niektoérych operacji wspieranych z EFRROW

Do celéw art. 123 ust. 2 lit. j) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarzadzajaca zapewnia, za pomocg nastepu-
jacych Srodkow, aby beneficjenci interwencji finansowanych z EFRROW, innych niz interwencje obszarowe i interwen-
cje zwigzane z produkcja zwierzecg, w nastepujacy sposob potwierdzili otrzymanie wsparcia w ramach planu strate-
gicznego WPR:

a) poprzez zamieszczenie na oficjalnej stronie internetowej beneficjenta, jezeli taka istnieje, lub na oficjalnych stro-
nach mediéw spolecznosciowych, krétkiego — stosownie do poziomu wsparcia — opisu operacji, w tym jej celéw
i rezultatéw, z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii;

b) poprzez zamieszczenie w widoczny sposéb informacji z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia z Unii w doku-
mentach i materialach zwigzanych z komunikacjg dotyczacych wdrazania operacji, przeznaczonych dla ogétu
odbiorcéw lub uczestnikéw, przedstawiajacej rowniez symbol Unii zgodnie z parametrami technicznymi okreslo-
nymi w zalgczniku II;

¢) w przypadku operacji polegajacych na finansowaniu dzialait w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych, dla
ktérych catkowite wydatki publiczne lub catkowity koszt w przypadku wsparcia w formie instrumentéw finanso-
wych, w tym finansowania kapitalu obrotowego, przekracza 500 000 EUR, poprzez umieszczenie trwalych tablic
lub billboardéw w sposéb wyraznie widoczny dla spoleczenstwa, przedstawiajacych symbol Unii zgodnie z para-
metrami technicznymi okre$lonymi w zalaczniku II, natychmiast po rozpoczeciu fizycznej realizacji operacji lub
zainstalowaniu zakupionego sprzetu;

d) w przypadku operacji polegajacych na inwestowaniu w rzeczowe aktywa trwate nieobjete lit. ¢), dla ktérych catko-
wite wsparcie publiczne przekracza 50 000 EUR, lub w przypadku wsparcia w formie instrumentéw finansowych,
w tym finansowania kapitalu obrotowego, ktérego catkowity koszt przekracza 500 000 EUR, poprzez umieszcze-
nie tablicy informacyjnej lub podobnego elektronicznego wyswietlacza, na ktérych znajda si¢ informacje o operacji
z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii, przedstawiajacych réwniez symbol Unii zgodnie
z parametrami technicznymi okreslonymi w zalgczniku II;

e) w przypadku operacji polegajacych na wsparciu operacji, podstawowych ustug i infrastruktury w ramach LEA-
DER, nieobjetych lit. ¢) i d), dla ktérych calkowite wsparcie publiczne przekracza 10 000 EUR, lub w przypadku
wsparcia w formie instrumentéw finansowych, w tym finansowania kapitalu obrotowego, ktérych catkowity
koszt przekracza 100 000 EUR, poprzez umieszczenie w miejscu dobrze widocznym dla spoleczenstwa co naj-
mniej jednego plakatu o wymiarze minimum A3 lub podobnej wielkosci elektronicznego wyswietlacza, na kté-
rych znajdg si¢ informacje o operacji z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia z Unii. Tablice informacyjna
instaluje si¢ rowniez w siedzibach lokalnych grup dziatania finansowanych w ramach LEADER.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego instytucja zarzadzajaca zapewnia, w miare mozliwosci, aby w przypad-
kach, gdy beneficjent jest osoba fizyczna, dostgpne byly stosowne informacje, z podkresleniem faktu otrzymania
wsparcia z funduszy, w miejscu widocznym dla spoleczenstwa lub za posrednictwem elektronicznego wyswietlacza.

Akapit pierwszy lit. a) i b) stosuje si¢ odpowiednio do podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe finansowane
z EFRROW.

Akapit pierwszy lit. ¢), d) i e) stosuje si¢ do ostatecznych odbiorcéw instrumentéw finansowych za pomocg warun-
kéw umownych przewidzianych w umowie o finansowaniu, o ktérej mowa w art. 59 ust. 5 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 (!).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspélne przepisy doty-
czace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na
potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego i Instru-
mentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).
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